FNO3M

PowErRBANK
MOBILE CHARGER

Instruction Manual

Micro USB Charging Cable

PowerBank (Input/Output )

S Micro USB
* FigA Input Port *  Fig:2

* USB power adaptor is not included in packaging.

Product Features

+ High capacity PowerBank with built-in 3000mAh lithium-ion battery, perfect for
smartphone and tablet PCs.

Able to charge iPad / Galaxy Tab directly

Convenient to recharge via USB power port from computer in use* or by USB
power adaptor*

Stabilizing design

Safety protection

- Over/ under temperature protection

- Over charging/ discharging protection

- Overload protection

- Short circuit protection

Lightweight with matt aluminium casing

+ LED indicator to show battery level

Read the instruction manual thoroughly before use.
Keep the manual for future reference.

Operating Instructions:

Rechargmg the PowerBank

Plug the micro USB port of the provided USB charging cable into the input port
of the PowerBank. Connect the other end of the cable to a computer (Fig. 1)
in use or USB power adaptor* (1A or up) (Fig.2) to AC power outlet. It is
recommended to use the USB cable provided by GP for recharging.

The 3-colour LED indicator will be on to show the charging status.

Disconnect the USB cable after recharging
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Chargmg Other Electronic Devices
Plug the provided USB charging cable into the USB output port of the fully
recharged PowerBank., Connect the other end of the cable to the electronic
device. Using the original USB cable provided by the electronic device is also
accepted.(Fig. 3)

2. Charging starts in 3 seconds otherwise unplug and reconnect
Supports: 3. Refer to the electronic device to check the charging status if necessary.
4. Unplug after charging and the PowerBank will turn off automatically.
o 5. Press the front button to check the battery level shown by the LED
D En‘ o m indicator.(Table 1)
Smarbhones  TabetPGs  MobloPhores MPSPlayers GamngOoves  Camcarders  OighlCameres c aution
Specifications Press the front button of the PowerBank to check the battery level before use
if it has not been used for quite a while.
Input 5V DC 1A 2. The red LED light will be on and flash fast when the PowerBank is an
abnormal condition. In this case, unplug the charging cable and for at least 1
Output 5VDC 124 minute, press the front button of the PowerBank and place it at room
for the return to normal operation.
Dimension 99(L) x 25(W) x 24(H) mm 3. Itis normal that the casing gets warm during charging and the PowerBank wil
gradually cool down to room temperature after use or fully recharged.
Weight (Power Pack only) 90g 4. Do not use the PowerBank at any application environment which s enclosed,
extremely humid or hot, or close to an oven and open flame, or under direct
Operating Temperature 5C ~45°C sunlight to prevent overheating. GP does not accept any warranty or retur for
any damage to the battery or the internal components.
. 5. This appliance is no intended for use by young children or infirm persons
Battery Type Lidon battery 3.8 3000mAh unless they have been adequately supervised by a responsible person 1o
Recharging Time 5 hours (approx)t ensure that they can use the appliance safety. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.
A The above recharging time may vary under different operating conditions. Longer charging 6. Donot wet, bum, modify, disassemble, open, drop, crush, puncture or ruin the
time might be needed in the firs charge. PowerBank casing and the intemnal battery. GP does not accept any warranty
or return for any damage to the battery or the intemal components.
LED Indication 7. Do not throw or shake the PowerBank.
Charging the PowerBank: 8. Keep away from the A/C main source.

During charging, LED displayed on the PowerBanik wil be flashing in green to indicate the charging
progress. When the PowerBank s fully charged, green LED wil be on.

Discharging PowerBank status:

(Table 1)
Battery Strength LED Indicator Remarks
Good Green LED No need for recharging
Average YellowLED No need for recharging
Weak Red LED Need to be recharged
Very Weak Red LED binking Need to be recharged
No Power NoLED Need to be recharged immediately|

03150115013 (FNoAM)

This device compiies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject o the following two conditons:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any nterference
ecelved,including inerference that may cause undersited operation
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FNO3M

Nabijeci stanice
PoweERBANK

Uzivatelska prirucka

o [

Micro USB napéjeci kabel

$ PowerBank

# 0br.1

L
Yg
[ Port

-
Micro USB

vstupni Port* Obr.2

( pro vstup i vystup )

* USB napajeci adaptér neni sougssi balen.

Podporovana zafizeni:

O oo

ey ey wameae ™ oy
Specifikace:
Vstup 5VDC1A
Vystup 5VDC 1.2A
Rozméry 99(L) x 25(3) x 24(V) mm
Hmotnost (pouze powerbank) 90g
Provozn teplota 5°C~45°C
Typ akumulatory Li-ion 3.8V 3000mAh
Doba nabijeni 5 hodin (pfibl.)*

Ve uvedens dot

nabijeni se mohou lisit v z

Pro prvni nabiti mize byt zapotfebi delsi nabijeci doba.

LED indikator

Nabijeni a vybijeni powerbanku:
P nabijent bl zelens LED na powerbanku. Pokud je powerbank piné zelens LED svit

Kontrola stavu baterie

slosti na provoznich podminkéch.

(Tabulka 1)
Stav akumulétoru LED Indicator Poznamky
Dobry Zelena LED sviti Neni tfeba nabijet
Pramémy Zluty LED sviti Neni tfeba nabijet
Slaby Cervena LED sviti Je tfeba nabit
Velmi Slaby Cervena LED blika Je tfeba nabit

Zeela vybity

Nesviti 24dna LED dioda

Je tfeba okam?Zité nabit

Vlastnosti vyrobku

* Vysoce kapacitni powerbank s vestavénou 3000 mAh lithium ion iontové
baterie, idealni pro chytré telefony a tablety.

Pro pfimé nabijeni iPad / Galaxy Tab

Idealni pro nabijeni pomoci USB napéjeciho konektoru ve vasem pocitati
nebo pomoci USB adaptéru*.

Stabilizujici design

Bezpeénostni ochrana

- Ochrana proti prehrati

- Ochrana proti vybiti anebo prebiti

- Ochrana proti zkratu

- Ochrana proti pretizent

Lehké matné hiinikové pouzdro

LED indikétory zobrazujici stav akumulatoru.

Pred pouzitim ctéte peclivé uzivatelskou prirucku.
Uschovejte pfiruc¢ku pro pozdéjsi pouziti.

Obsluha zafizeni:

Nabuem powerbanku

Pripojte USB mikrokonektor dodaného nabijeciho micro USB kabelu do micro
USB Powerbanku. Pro nabijeni pripojte druhy konec nabijeciho USB kabelu
vaseho pocitadového #(Obr. 1) nebo 1 ampérového nebo vyse uvedeného
USB napjeciho adaptéru® k zasuvce se stfidavym (AC) napajenim. (Obr. 2)
Doporucujeme pouzivat kabel dodany spolecnosti GP pro  nabijeni
powerbanku.

Tribarevna LED pro zobrazeni stavu nabijen.

Po dobijeni odpojte kabel USB.
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Nabuem ostatnich elektronickych zafizeni

Pfipojte dodany nabijeci kabel USB do USB vystupniho konektoru piné
nabitého powerbanku. Druhy konec kabelu pfipojte k elektronickému zafizen.
Pouii originainiho USB kabelu dodaného s elektronickjm zafizenim je
rovnéz pfipustné (Obr. 3).

Nabijeni zacne do 3 sekund, jinak odpojte a znovu pripojte.

MuZete se podivat, bude-li to nutné, na vae elektronické zafizeni pro ovéfeni
stavu nabijen.

Po nabijeni odpoijte viechny kabely a powerbank se automaticky vypne.
Stisknéte tiacitko na Gelni strané pro ovéfeni stavu akumulatoru pomoci LED
diod (Tabulka 1).
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Varavam

Stisknéte pred pouZitim tiacitko na Gelni strané powerbanku pro ovéfeni stavu
akumulatoru, pokud nebyla pouzivana delsi dobu.

CGervend LED se rozsviti a rychle bliks, pokud powerbank vykazuje
‘abnormalni stav. V tomto pFipadé odpojte nabijeci kabel a na alespori 1
minutu stisknéte Gelni taitko powerbanku a umistéte do prostoru s pokojovou
teplotou pro ndvrat do norméiniho provozu.

Je béZné, Ze se kryt powerbanku v pribhu nablem zahfivé a postupné se
jeho teplota snii na pokojovou po dokonceni nabijeni

Nepouzivejte powerbank v jakémkoliv aplikaénim pmslredi. Které je uzaviené,
extrémné vihké nebo horkeé, nebo v bezprostiedni blizkosti kamen nebo
otevieného ohné, nebo na pfimém slunecnim svétle, aby se zabrénilo
prehfati. GP nepfiima zadnou zaruku nebo nevraci platby za jakakoliv
poskozeni akumulatoru nebo vitinich sougésti.

Tento pristroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné dati), jim? fyzicka,
smyslova nebo mentéini neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti
zabrafiuje v bezpecném pouzivani pistroje, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou
Zzodpovédnou za jejich bezpeénost. Je nutny dohled nad détmi, aby se
zajistilo, Ze si nebudou s pFistrojem hrét.

Nepokousejte se pouzdro ani akumulator powerbank rozebirat, upravovat,
zahfivat, zkratovat, zviGovat, prorazet ani vhazovat do ohné. GP nepfijima
zadnou zéruku nebo nevraci platby za jakakoliv poskozeni akumulatoru nebo
vnitfnich soucasti.

Béhem provozu powerbanku jej neukladejte do uzavienjch stisnénjch
prostord.

Chraiite pred AC napajecim zdrojem.
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arizeni FCC st 15. P (
Skodivou nterferenci a (2) zafizeni musi akceptovat piijmané intrference vielns intererence, Kterd
mize zpisobit nezadouci tinnost zafizeni.

Nevyhazufte virobek ani baterie po skoneni Zvotnosti jako netfidény komundini odpad,
poutite sbémé mista tidéného odpadu. Spravnou likvidaci produkiu zabrénite negativnim
vivim na idské zdravia Zvotni prostedi. Recyklace malerild prispiva k ochrané pirochich
2o pr




FNO3M

PoweErRBANK
Mobilna nabijacka

Uzivatel'ska prirucka

o [

Micro USB napajac kébel
)

PowerBank (pre vstup aj vyst.

-
Micro USB
# 0br.1 Vstupny Port */Obr.2

* Ceresoii USB-ananTep & komnnexT He sxoau.

Podporované zariadenia:

0O #F ool

Smaton  Tabety  mobinbloiony MPproavsts Hamb aradena  videokamery  igtaho tosparsty
Specyfikacja :
Vstup 5VDC1A
Vystup 5VDC1.2A
Rozmery 99(D) x 25(5) x 24(V) mm
Hmotnost (len Powerbank) 90g
Prevadzkova teplota 5°C~45°C
Typ akumuldtora Livion battery 3,8 V 3000 mAh
Doba nabijania 5 hod. (priblizne)*

* Uvedena doba nabijania sa moze
nabijanie moze vyzadovat di cas.

v zavislosti od prevadzkovjch podmienok. Prvé

LED indikator

Nabijanie a vyl ie powerbanku:

Pogas nabilania bude indikétor LED na powerbank bilkat Zelen§ farbou na signalizéciu priebehu
nabijania. Ked je powerbank pine nabity, rozsviet sa zeleny ndikdtor LED.

Funkcle produktu

Vysokokapacitny powerbank so vstavanym 3000 mAh litium-ion
akumulatorom, dokonale vhodny pre smartiony a tablety.

Moznost priamo nabijat iPad / Galaxy Tab

Prakicky na nabijanie cez napa]acl port USB zo spusteného pocitaca* alebo
cez napajaci adaptér USB*

Stabilizujici dizajn

Bezpetnostna ochrana

- Ochrana pred prehriatim

- Ochrana pred prepatim/podpétim

- Ochrana pred skratom

- Ochrana pred pretazenim vykonu

Lahka konirukeia s matngm hiinikovym puzdrom

Indikatory LED zobrazuit iroveri nabifia

Pred pouzitim si dékladne preéitajte navod k obsluhe.
Navod k obsluhe uschovajte.

Obsluha zariadenia

Nabuame powerbanku

Zapojte koncovku micro USB pribaleného nabijacieno kébla USB do
vstupného konektora powerbanku. Pri nabijani zapojte druhy koniec
nabijacieho micro USB kabla ku spustenému pogitadu #(Obr. 1) cez min. 1 A
alebo vysSie uvedeny napéjaci adaptér USB* do elektricke] zasuvky
striedavého prudu. (Obr. 2) Odporica sa na nabijanie powerbanku pouzit
pribaleny kabel GP.

Trojffarebny indikator LED na signalizaciu stavu nabijania.

Po skonceni nabijania odpojte kébel micro USB.
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Nabljanle ostatnych elektronickych zariadeni

Zapojte pribaleny nabijaci kabel USE do vystupného portu USB pine nabitého

powerbanku. Druhy koniec zapojte do elektronického zariadenia. Je pripustné

pouZit aj originalny kabel USB dodany s elektronickym zariadenim. (obr. 3)

Nanuame zacne do 3 sekind, v opacnom pripade zariadenie odpojte a znova
pojte

v pripade potreby mozete stav nabijania skontrolovat na elekironickom

zariadeni.

Po nabijani odpojte vietky kéble a powerbank sa automaticky vypne.

Sl\aéen!m predného _tlacidla sken(rolujete uroveli nabitia akumulatora

pomocou indikétora LED. (tabufka 1)

EF NN

Varovame

Stlacenim predného tatidla Powerbanku skontrolujete Grovefi nabitia
akumulétora pred pouzitim, ak nebolo zariadenie dihsiu dobu pouZite.

Ked je Powerbank v abnormalnom stave, Gerveny indikétor LED sa rozsvieti a
rychio blika. V takom pripade odpojte nabijaci kabel minimalne na 1 mindtu,
stladte predné tiacidio na Powerbanku a nechajte ju priizbovej teplote, kym sa
neobnovi $tandardn4 prevéadzka.

Je normalne, ak sa obal pocas nabijania zohreje a powerbank sa po tpinom
nabiti postupne ochladi na izbovi teplotu

Nepouzivajte Powerbank v Ziadnom aplikaénom prostredi, kioré je uzavrete,
extrémne vihké alebo horice, lebo je v blizkosti riry a otvoreného plamefia
alebo na priamom sinegnom svetle, aby nedoslo k prefriatiu. Spolognost GP
neuznava zaruku ani nahradu Skody na akumuldtore alebo internjch
komponentoch.

Tento pristroj nie je urdeny pre pouzivanie osobami ( vratane deti ), ktorym
fyzicka, zmyslové alebo mentéina neschopnost &i nedostatok skusenosti a
Znalosti zabrafiuje v bezpeénom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude
dohliadané alebo pokial neboli indtruované ohfadne pouZitia tohto pristroja
‘osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohfad nad detmi, aby sa
zaistilo, ze sa nebudi s pristrojom hraf.

Powerbank nenamécajte, nespaljte, neupravite, neolvara|le nemzcbera]te
nenechajte spadnit, jeh
pl&st a vnitorny akumultor. Spolocnost GP neuzniva Zarku an nahtady
Skody na akumulatore alebo internych komponentoc!

Pocas prevadzky nedavajte powerbank do uzavretého priestoru

Nedévajte do blizkosti elekricke] siete striedavého pridu.

~
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1) zariadenie
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Stav vybitia powerbanku: (Tabutka 1)
Stav batérie LED indikator Poznémky
Dobry Zelenj LED Nie je potrebné dobijat
Priememny 2ty LED Nie je potrebné dobijat
Slaby Genveny LED Potrebné dobit nesptsuje v nrerenci 2 (2) carateio mis! kcsploat pjmané nlrrence iane
Velmi Slaby Cervenj LED pulsuje HeoBxoaumo 3apaanTs Nevyhaczue virobok ani batéie po skonéen! Zvolnost ako eli
Uplne vybita Nesvieti ziadna LED diéda Heoﬁiz%meﬁ%mm m&;ﬂx‘;ﬂ’:ﬁx ] ﬁ;"{:ﬂr'u:“
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PoweErRBANK
Mobiltelefon-tolté

Felhasznal6i utmutaté

o

c\ PowerBank
|

Mikro USB t6ltekabel
(bemenethez és kimenethez)

Micro USB
# dbrad bemnet Por * dbra)

A

termék jellemzdi
Nagykapacitasti PowerBank beépitett 3000 mAh-s litium-ion akkumulatorral,
tokéletes okostelefonokhoz és tablagépekhez.
Képes az iPad / Galaxy Tab kozvetlen toltésére.
Kenyelmesen feltdithetd az toltésre szolgalo USB port segitségével egy
miikods szamitogéprdl* vagy USB tapadapterrel®.
Stabil kialakités.
Biztonsagi védelem
- Talmelegedeés elleni védelem
- Tul-/alulfeszilltség elleni védelem
- Rovidzérlat elleni védelem
- Tltoltés elleni védelem
Kénny(i matt aluminium hazzal.
LED diddak az akkumultor toltottségi szintjének jelzésére

(

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitést.
A hasznalati tmutatét 6rizze meg.

A
A

wn

késziilék kezelése

PowerBank feltoltése
Dugja be a mellékelt USB toltskabel mikro-USB csatlakozéjat a PowerBank
bemeneti csatlakoz6jéba. Csatiakoztassa az USB toltdkabel mésik végét egy
milkods szamitogéphez (1. abra) vagy egy 1 amperes vagy afolott teljesitményi
USB tapadapterrel* az elektromos hélozathoz a toltéshez. (2. abra) Javasolt a GP
4ltal biztositott kabel hasznalata a PowerBank toltéséhez.
Haromszin(i LED a toltési allapot kijelzéséhez.
Vélassza le az USB-kabelt a toltés befejezése utén.

Egyéb elektronikus késziilékek toltése

Dugja be a melleke\l USB-t6ltokabelt a teljesen feltoltott PowerBank
USB:

* USB tapadapter nincs a csomagban.

Tamogatott késziilékek:

~

A kabel masik végét csatlakoztassa az elektronikus
eszkozhoz. Az elekiionikus eszkozhoz mellékelt eredeti USB-kébel
hasznalata szintén elfogadott. (3. 4bra)

A toltés 3 masodperc milva indul, ellenkezG esetben hizza ki és
csatlakoztassa tjra.

Ha sziikséges, az elektronikus eszkozon olvassa le a toltés allapotat.

Toltés utan valassza le az eszkozt, és a PowerBank automatikusan kikapcsol.
Nyorja meg az elils8 gombot, hogy megtekintse az akkumuldtor LED
jelz6fények alta jelzett 6lttségi sziniét, (1. tablézat)

Ha hosszabb ideig nem hasznalta, a hasznalat eldtt nyomja meg a
PowerBank elilsd gombjt, hogy ellendrizze az akkumuldtor t3tGttségi

A piros LED jelz6fény kigyullad és gyorsan villog, ha a PowerBank nem a
szokésos dllapotban van. Ebben az esetben hizza ki a toltokabell, és
legalébb 1 percig hagyja kihizva, nyomja meg a PowerBank eliiss gombjat,
s a normal mikbdésre val6 visszatéréshez tegye szobahdmérsékietl helyre.
Nem szokatlan, ha a késziilék burkolata a hasznalat sorén felmelegszik; a
PowerBank a toltés utén fokozatosan szobahdmérsékletre fog lehiini
Ne hasznélja a PowerBanket zart, nagyon nedves vagy forré komyezetben,
vagy sit6héz vagy nyit langhoz kizel, vagy kézvetlen napfényen, hogy
elkerilje a talheviilést. A GP nem fogadja el a jetallasi vagy visszakiideési
igényt az akkumulator vagy a belss alkatrészek barmilyen karosodasa esetén
A késziléket ne haszndljak csokkent fizkai, szellemi vagy érzékszervi
il Korlatozott és i rendelkez6
személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs melettik szakszeri
feligyelet, il nem kaptak a késziilék kezelésére vonatkozd Utmutatasokat a

o 3
o 4
Ofostelefon  Tablagép  mobielefonok  MP3-Lejétszk Jalékeszkozok  Felevok  Dighdlis Kamerdk 5.
Miiszaki adatok: 5
Bemenet 5VDC 1A 1
Kimenet 5/DC 124 ) szinfiét.
Méretek 99(H) x 25(SZ) x 24(M) mm
Suly (csak a PowerBank) 90g 5
Uzemi hémérséklet 5°C~45°C 4
Az akkumulator tipusa Li-ion battery 3.8V 3000mAh
Toltsi 1d6 5 6ra (kb.)h 5
A A fenti toltési idd a hasznalati feltételek miatt valtozhat. Els6 toltésnél hosszabb toltési idd
lehet szikséges.
LED indikator

Nabijeni a vybijeni powerbanku:
P nabijeni bk z0id LED na powerbanku. Pokud je powerbnk piné z0d LED svi

AF jelzései: (1. taiazat
Akkumulétor toltottsége LED Indicator Poznamky
Jo Az0ld LED sviti Neni tfeba nabijet
Atlagos Asarga LED sviti Neni tfeba nabjet
Gyenge A piros LED sviti Fel kell tolteni
Nagyon gyenge A piros LED blika Fel kell tolteni

Teljesen lemerilt | Egyetlen LED diéda sem vildgit

Azonnal fel kell tolteni

ES

o~

lehet

biztonsagukért felels személytsl. A gyerekeknek feliigyelet alatt kell lennidk
annak biztositasa érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel jatszani.

Ne tegye ki nedvességnek, ne égesse meg, ne médositsa, ne szerelje szét,
ne nyissa fel, ne ejtse e, ne térje Gssze, ne szrja ki és ne tegye tonkre a
PowerBank hazat és a bels5 akkumulatorat. A GP nem fogad el jotallasi vagy
visszakildési igényt az akkumuldtor vagy a belss alkalrészek barmiyen
karosodasa esetén

Ne tegye a PowerBankot zrt kémyezetbe a haszndlat soran.

Tartsa t4vol az elekiromos halézati aramforrastol.

fsége

A készilék megfelel az FCC irinyelv 15. észeében fogalaknak. A készilék mikodiatése 2 fotétolel
s:

lyek a készilék

Akésziléket és az elemeket életiartamuk lejarta utén ne dobja a vegyes haztartasi hulladék
oy o A e

E biztositasaval hozzsjérul a komyezetet és az emberi egészséget krositd hatésok ellni

védekezéshez. Az anyagok Gjrafeldoigozasaval megdrizhetok természei ertforrdsaink. A
termék ahelyi
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